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A Palma, eada nimero. .. .. & dintims, l
Fora de Palma  » ..., . a12e f
Nimeros afrassats » - ... 4 » l

" NUMERDO EXTRAGRDINAR}

DEDICIT & $rs

FIRES Y FESTES DE PALMA.

_S'envian of nimeros & domicili, tant A
dins -Ciutal eom. & sés Viles, pagant per
adelantata sAdministracio{Cadenade Cort.
n.e 1, 1 pesasd & .conta de 16 mimeros,.

SA TORINADA.

(ctADRO DE COSTUMS.)
Prewial amb accessit en ol Cerlimen de I’ JGNORANCIA.

Lema: .
Que Déu protejesca a Malloreu.

No lMufiy de sa platja y a baix d’ un
coster, $"hi trdba un Hogaret, qu’ara no
we recorda os sén nom; perd si sé que
no tendra més de cént cases, escampa-
des loles clles, ensa y enlla, Cada casa
16 es séu corralet amb conis y galines,
qn hey ‘campan arrcu. Una Iglesia no
woll gran, amb un campaneret all y
puntisgut es lo més notable des pible.
Amellés, oliveres, garrovés y auzines
s' hi veuen apinats v -fént ombra per
aquells enrevolls. "Guardes de xols y de
hous pasturan per alla guardals per un
paslorel, que desyara déxa senti ses ale-
gres ndfes des fabidl: De tant en quant
passa qualque carro de traging; amb so
carreté adormit.. Estols d'ancslls cercan
busques de ses paisses, per compdHndre
es nius aliont hair de nodri es séus pe-
lits. Es perfums de sa platja se confo-
nen amb sos de ses flors a sa sorlida des
801, Bes oues rehoneres de la mar, ju-
megan lranquiles y acompassades & dins
son brés d'algues v cada onada apar
que heési, en reveréncia, es péus d’aguest.
poble paciiich y honral,ax0 es es relau-
lo. Un cél purissim, un sol bhrillant y

una naturalesa poélica y sencillissima

1i fa sa vasa.

Un hermoés decapvespre des mes de
Matx, s'en venia daxo, daxo, per sa car-
retera.un pobre soldat magre y esgrohit,
plé de pols y de sud; sa séua mirada era
sa franquesa personificada. Era alt y
ben tayal, Cap creu li adornava son pit,
sbls @ un tran de sa blava chaequetilla
hey duya un ram de sempre-vivés; era
una recordansa de sos amors,

~—Jo no sé, (deya es soldat parlant
pelit y caminant faligds), jo no sé com
podré di @ mumare: Jo som es vostro fiy,
y a sa méua estimada; jo som es téu es-

limat, perque fa sél-afis que vatx dexa
su méua benvelguda patria, y s'afioransa
y sa faliga han trasmudat mon semblant.
He regat.sa méuna sanch per sa defensa
d’ Espana, y per ella he esposat cént
vegades sa.1néua vida... Ja fa cinch ans
que no he tengut noves de ninglt y me
1ém es trobarmé amb dues desgracies...

Iis séu cap era un remoli d’ idées pa-
voroses ¥y funestes.

Es sil se ponia per derrera Galatzé 'y
_etsaucélls el despedian amb dolsos cants,

ses eslrelles comensavan & brilla, y es
grins amb sos séus jiscos alegravan sa
quietul des camp. Es segadds acabavan
defé lluhi sa faus per entre ses espigues
dlor, mentres qu’els homos fora capéll
v ses dounes posantsé ses -faldeles de
daus, responian amb una oracié al idch
d” Ave-Jaria que sefialava sa campana
de I'Iglesia; y sa lluna clara y blan-
quissima mirava embabayada es delités
paysatge que s’ eslenfa A sos péus.

Axo era, quanl es soldat descubria es
campanerel des recé ahont va néxa y
ahont guardava. ets séus més prenals
tresdrs. '

Quant es soldal arriha a.la vila,, son
corel li batla amb forsa y ets séus uys
despuntavan lo que callava sa lléngo.
Preguntd a un atlot alegre y atxarovit
per sa mure y per sa séua eslimada, y
s"atlot 1i contestd que sa mare estava
malslla y que sa séua estimada eslava
per & casi.

Amb aguestes noves, caygué desfallit
y concirds baix d'una creu de pédra
qu’eslava a s’ entrada de la vila.

Tothiom el creya ‘mdrt; es Vicari ha-
via oferil unes quantes misses per sa
séua animela. Sa séua mare cada véspre
y demali rcsava per €ll, y d’els séus

uys axugava una grossa llagrima, Son.

fiy era s’ Unica esperansa, pues qu’era
son fiy apich. Ademés, era viuda y po-
bre. Un alire fiy que tenfa. li mori es
cap d'un parey d’aits que s allre-havia
partit a la guérra.

En Miquel, -qu”axi nomia es soldat,-

va resoldre, anles que lot, and a cas Vi-
cari per demanarli de consey.

Iis Vican era un homo de bé & carla
cabal, era aficionat & sa cassa, sense ol-

vidd jamay, per axo, els séus. sagrais
devers, Sa séua paraula era dolsa y ca-
rifiosa, y sa séua ina caritaliva -era es
consdl de sa desgradia. Sa séua cara no’
desmentia qui era éll; uys grossos; front
ampla y una boca que sempre feya sa
mitjs. Era un komo franch y natural.
Era &’ Arla, y amb axo queda dit tot.

Quant En Miquél entra a cas Vicari,
el troba assegut 4 und cadira ‘amb as-
siento de cuyro v llelgint un llibre de
noveunes. .

—>Send Vicari, (digué després d”have
saludat), jo-som En Miquel, es fiy de na
Francinela; avuy he arribat..... =
" —;Com? {conlesld cs Vicarl eslorat'y
obrint uns uys ctm & salés), y la mare,
v tots le creyem mort! 3y cbm axi? Jo-
te velx y no'u crech. ° ' '

—Sefi6 Vicari, - ley contaré tot més-
envant, lo que impdrta es: sébre que fa
muinare, be sabut gu’esta malalta) y...

—>5i, fiy méu, ha estal molt mala, fa
vuyl dies que la sacramenlaren, pere,
gracies i Dén, va milloreta y d’ uns
yuants dies a n’ aquesta banda apar que
vaji més xalesta,

—iAy, quin pés m’ ha llevat de . de-
munt! (exclama En.Miquel); jo aposta
he vengul per demanarli si {robava d’a-
narla & veure, pero.....

—Has fét bé; ta mare no csta per ré-
bre aquest esglay de cOp en séch. Joley
diré mica & mica y no li fard tant de
cas. Ara per ara, romandrds aqui y ‘so-
pards & sa taula, mentres gue jo, amb
escuses d’anarla’ & veure li diré qualque
coseta.

Amb axo agafa es capéll y parti tot go-
jos, esperimentant uns d'aquests plehers
que sénten ses Anines grans guant van
a dond una bona nova.

" Mentres tant En Migué!l mitx emba-
dalit murmurava entre dénts:

~—i Alabat sia Déu!

Ses paraules des Vicari havian calmat
un poch sa tempestat que bollia dins es
séu front, sa séua cara s'anima, y es
séu cor respirava dins un ayre més pur.

Es Vicari arribd 4 sa casa d’En Mi-
quél, qu’ encara que pdbre, era molt ne-
la, troba empésa sa porta y desde es
portal demana s'hi porian entrd.
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—iQu’es voste? ;Quin sefial per aqui
& n’aquestes hores? (digué una veyeta
mentres despenjava un llum de cruyes
des g}aye‘s, y dexave sa filéua a demunt
un bufet.)

—Passava y m’he volgut aturd per
veure que feya sa malalta.

—Ell va milloreta, entr y la veurd
tan xalesta.

Es Vicari entra & una cambra, ahont
no hey havia més qu’ un 1lit entorcillat,
una cadira verde, y un cuadro de La
Sanch, penjat & una paret blanca cém
la néu,

Es llansdls y coxinérés des 1lit, feyan
una oloreta de bugada que donava goig.

Sa malalla, com se supdsa, era sa
mare d' En Miquel, era una dona d’' una
ginquentena d’afis, perd parexia que 'n
tenia més a causa d’ els sentiments y de

ses pénes qu’ havian fét mélla a sa séua

cara; ademés sa malaltia 1’ havia desfi-
gurada iant que no s’ assemblava de
quant son fiyet havia partit & la guérra.

—Bon véspre Francina, (digué es Vi-
cari méntres s’ asseva a ‘sa cadira des
capsal des llit.) ;Com te trdbes? jEll pa-
reix que tréus faves d’olla!

{ send, gracies a Déu, (contestd
sa malalta.)

Es Vicari li prengué es pols, y ex-
clama:

—iAxd va bé!

—;Heu troba, seii¢ Vicari? (afagi sa
veyela que cuydava sa malalta.)

—Qu’ es pens, segui dient na Franci-
na, suara dcabam de passé el Rosariy
Y hem oferit per ses animetes des méus
dos fiyets.

Y ménires qu’axd deya dues llagri-
mes com dues perles corrian per sa séua
irista y llastimosa cara.

—Bono, ara no es hora de pensa amb
axd, (digué es Vicari); ademés, jo estich
en sa maxima de qu’ En Miquel es viu.
Vénen tantes noticies capjirades, y jo
1’ he sentides contd tantes. jVaja, no sé
que me diga!

Un reitx d’esperansa il-lumind, per
un instant, sa mirada de na Francina,
més de pronta s’ enfosqui quant digué:

—Fa cinch afis que no he tengut nd-
ves d'¢ll, un compafy séu escrigué que
havia mort d’ una hala,

—Bé, tal vegada aquest compaiiy I’ ha-
via prés per un altre 6 qui-sab!...

—~Quant es cans lladran qualque cosa
hey ha, (respongué sa malalta amb veu
plorosa y desconfiada.)

—Tot pbt ess@, perd trob molt estrafiy
que no t’ hajan enviat sa fé de mort que
tantes vegades has demanada. Jo sé.....

—Si sab rés heu diga, (cridd sa ve-
yeta.)

—No sé rés, perd es cd pdgues vega-
des s’ engana. Jo sé d' un soldat que fe-
,ﬁa molts afis que’l {enian per mort y

avd comparagué de cbp descuyt, y no
seria d’admira qu’en Miquél.....

Sa malalta y sa veyeta no’l dexaran
acabd exclamant;

—iSi f6s v&, Sanch Preciosa!

—Bono, (digué es Vicari), jo fris,
demé tornaré a veurervés. Comanamhé
a Déu.

Y méntres que 8’en anava depositd

una moneda de plata & demunt es bufet,

sense que ningu heu notés.

Es en va dirvés que, en fola sa nit,
na Francina y sa veyeta no aclucéren
la visla, rallant de sobre lo que deya es
Vicari, y fént promeses a La Sanch y &
la Mare de Déu de Lluch si tornavan
veure En Miquél viu,

Y. G. M1z,

(Continuarda.)

SA CONQUISTA DE MENORCA.
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CODOLADA.,
Premiada en ¢l Certimen de I’ IGNORANCIA,

Lema: ;Dits, difs! va di 8 organista.
(Mot vulgé.)

Norta. Aquesta Codolada histéricament en
tot &’ ajusta & lo que des mateix fét contan ses
croniques: Capitols 45, 46 y 47 de la de Marsili
¥ §. 117 ¢. 123 de La Crénica del Rey.

!l’

Ara sentiréu 2 di

D De cdm a’:;]f - t
esprés qu’ hagué conquistat
Tota Mallorca,

Se va fé séua Menorca
De lo més bé

El Rey En Jaume primé:
(i Fora capél!)

Per tercera vegada, éli
Venfa A Ciutat,

Y encara no hagué arribat
A Porto-Pf,

Li sortiren A camf
Tots alegrants

Homos, dones, véys, infants,
Fins 2 0’ es pirt.

Ses trompes sonavan fort
Dius ses galcres

Que mostravan de senyeres
Gran colorayna.

El Rey, fins 2 I’ Almudayna
Victorejat,

S’ en hi vengué acompafiat
De tanta géat:

També per més honrament
Eran alld )

Y el véren acompaiid
Los cavallers,

Del Hospital y’ls Templers
De la Ciutat.

A EbCh témps d’ havé botat

| Rey en térra,

S’ hi acostd En Ramon Sérra,
Comenador

Del Temple, y li din:—Seifior,
Si vos voleu,

Bellament ara faréu

Bona conquista;

Tan avinent may §’es vista
Altres vegades:
Ses tres galeres armades
Amb que arvibau,
Trameteules, si vos plau,
Cap A Menorea;
Digan que sou & Mallorca
Amb molt gran host,
Que ja ho teniu tot dispdst
Per anarh;
Que si élis se vélen rendf
No hey aniréa,
Si que A bdn grat los prendréu
En vassallatge,
Més que si no, gran dampnatge
Los ne vendra
8i fan qu’ ancu vos all4
En s0 de guérra.
Diu ¢l Rey:—Que’m plau, En Sérra,
Axd que ders!
Prengam ara’ls bdns conseys
De qui’ls pot dar.
Don Assalit de Gudar,
{Qu’ hey trobau vos?
—Sefior, molt valenterés
Jo hey aniré.
==Y vos, Bernat? 1) J§ també
Trob qu’ axi’s fassa.
~—Qu’ hey deys vos, Don Pere Maga?
—Dich jo, Seiior,
Que molt bdn guady y honor
N haurém axi.
—B¢ donchs; demd dematf
Ja partireu:
Cadascun comandaren
Una galera;
Mentrestant, jo al Cap de Pera
M’ en anivé,
Y tals cdses ja hi faré
Que bé "us ajut.
Sefialaréu es tribut
Que 'us aparesca,
Y Menorca’m regonesca
Per son sefig:
Feys venf Don Salamé
Sia ahont sia,
Y éll qu’entén &’ algaravia
Aquf escriura
Ses que vos n”heu de portd
Per convinensa
Lletres méues de creensa
P’ els menorquins;
Que, en parl4 de sarrahins,
Ja hey som de tot,
¥’m plau de dir aquell mot
«May m’ han sonat
Quc tantost no haja ballat:»
iTot sia llést,
Bon viatge, y tornau prést!

L’ endemd, A punta de dia,
Ja s’ en partia

S’ estdl, del port de Mallorca.
Cap A Menorca,

Eran bines marineres
Ses tres galeres;

Prést anavan amb mar bella
A Ciatadella.

Tan bdn punt que fondetjavan,
Trompes sonavan;

El Rey, méntres tant, ja era
Al Cap de Pera,

Quant els moretons d’ all4
Véren veure fondetjd

{1) En Bernat de Santa Eugenia.
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Ses tres galeres,

;Ni si fossen tres grans féres!
Tots tremoléren;

A fé grans crits se posiren
Y molts &’ esglays;

Tot eran gamechs y jays!
Per sos carrés:

Tot era amagé deblés
A dins cadufes:

i’Guésseu vist calsons amh hufes
Tacats d’ humit!

Tothom se veya esvahit,
Catiu 0 mort.

Alafl, cap d n"es Port
Féren |"aguayt
L’ Almoxerif y I Alcayt
Y’ls hdmos véys:
—;De qui son aquells vaxells?
{Qui vos envia’—
Respongué en algaravia
Don Salamé:
—Don Jaume, Rey d’ Arago:
Venim apdsta
Per fervos una propdsta
Que 2 tots ataiy.—
Axi parld el torcimaiy,
Y els sarrahins
Fént capades y emblavins
Bé saludiren
Y 2 entrd prést los convidiren
Dins la Ciutat
Amb tota seguredat
Per fér honor
Y reveréncia al sefiov
Que’ls enviava.
L Alcayt & los séus cridava:
-—jArmes en térra!
Quara no’s tracta de gudrra
Sind de pau:
Una ténda apareyau
De deaps ben fins,
Matalassos y coxins
Per séure blans.—
Diguéren los eristians
Que no entrarian
Dins Ciutat, fins que’ls haurian,
Dit s* emboxada.
—Axi sia, si’us agrada;
Prést arrambau
Y digaumdés, si vos plau,
Luv que mos duys.—
_Tot oreves y tot uys
Ja se posavan;
Sens pipelletja escoltavan
Lo que llegia
Don Salamé, que volia
El Seiio Rey.
(Quant hagué acabat, un véy
Ceyut, ruat,
Digué:—Bono: hem ascoltat
Lo qu’ heu Ilegit:
Si teobau, aquesta nit
. Hey pensarém,
Y demé vos donarém
Clares respbstes,
Mentrestant, com amichs hostes,
Veuiu, anem,
Y tot plegats soparémn
Aquesta nit.—
—No pdt s¢, (Don Assalit
Los respongué;)
No entrarém dins cap carré
Abans de séhre
Si 6 n6 vos donau 4 rébre,—
—iiValgam Al4!!
(Un altra véy s’ esclamd,)
+Qu'es lo que vetx

All4, de part de llebetx,
Al Cap de Pera?

;Qu’ es aquella fogatera
Tan escampada?—

Es cristians amb una nyada
Varen entendre

Qu’es fochs, qui los feya encendre
Prou era el Rey:

Y En Serra va df 4 0’ es véy:
—Tot aquell foch

Vol di’ qu”el Rey ja’s al lloch
Assenalat,

Esperant que 'n serd estat
De I embaxada:

Tota I' host apareyada
Ja déa teni

Per veni. totduna aqui

- Si s’ es mosté ;

Quinze 6 vint mil son ben bé. ..
—iAy, ay, ay, ay!

(Se posa & cridd aquell jay,)
jAnem, anem,

Y es ndstro consey tendrém
Ara totduna!—

Que no porfan dir pruna
Tots s’ en anavan,

Fént manades, v’s gratavan
Fort es clotell.

Just quant en ¢s séu vaxell
Volfa entrd

En Serra vejé arriba
Cuytosament

Macips amb un bon presént
De part dels véys:

Déu vaques amb sos vadélls
Los enviavan;

Llavd també los menavan
Uns eédnt moltons;

De gallines y capons
També un sens fi;

De pé blan y bon vi
Tant ne volguéssen,

Suplicantlos qu’heu prengudssen

er amistat

iPensau quina faredat
Los degué f¢

Es pdch qu’afind primé
Aquell tan véy!

Com de facto, enginy del Rey-
Aquell foch era.

Arribat al Cap de Peva
Devés sol post,

Ell viya esclamant:—;Bélla host!
Sis cavallers,

Un escat, cinch esculers,
Y déu criats;

Quatre cavalls eshrahonats
De corvedissa,

Y per no estd sense missa
Un clergue véy...

iMirau bé quina hist de Rey!
{; Y grans riayes!)

Amb brosta ¥ manats de fayes
Enceneu fochs,

Barons, per tots aquests 1lachs;
iCreman en gran!

Y 'ls menorquins pensarin
Que aci tenim

Fan gran host, que si esvahim,
i Valga’ns Déu, val!

No’n ramandra d' ells sefial,
Ombra ni fita,

Bé mereix romandre escrita
Gesta fan gran

Eh es ilibre ahont se dirdn
Los nostros téts.—

Totduna qu’ estaren lldsts,

Criats y bavons,

D’ encendre aquells fogarons,
Llav) soparen

Y en santa pau reposaren
Fins " endemd.

iSi-haguéssen pogut guayta
Los menorquins,

Y veure’u de part dedins!...

XI11.

Al s’ endemd demati,
Féia oracio,

Tocaren comparacié
Altra vegada

Es qui duyan s’ embaxada
D’es menorquins:

Eran bé trescens sarrains,
Tot o millé

De s’illa, I' Alcayt majo
Y es sen germa.

1 Almoxerif va parla
Diguent tals mots:

-—(ristians, jo en ndm de tots
Parl y vos dich

Que al Rey volem per amich
Y per Seio;

Que sia amb lo séu vald
Nostra deftnsa,

Y axi escriguém convinénsa
Per aturd

Es {¢ creixa ni minva.
S’anal tribut,

Per tota s7illa hem tengut
Males anades,

Y ses térres qu’ hem conrades
Donan poch gra:

Tenim molt poch bestid
Des grés y bo;

Perd, amb tot y amb axd,
Vos oferim

Sense mird gayre prim
Y de bdn grat;

Tres mil corteres de blat
Nét v dins saques;

També donarém cént vaques
De pél luhentes,

Y de més & més cincheentes
Cabres y oveyes.—

Arrevexinant ses céyes
Uns marmulavan

Y altres deyan que trobavan
Qu’ allo era molt.

~Don per fét axo qu’ escolt,
(Digué en viu alta

En Sérra;) no més hey falta
Just una codsa

Que si en es tracte no’s pdsa,
No I’ admetem:

Des vstro casiell volem
Y la Ciutat

Que n' hi doneu potestat
Al Sedd Rey.—

—;Axd es massa! (digué un véy
Parlant esmus.)

—;Es massa?... no'n parlem pus:
Ja partirém

Y a n’cl Rey heu contarem,
Que alld ’ps espera.

——iNo, no, no, de cap manera.

& (L Aleayt va di,

"Més pls de pd qu’ un coni,)

.-No vos n’aneu,
Farém tot lo que voldréu;
Noltros som pochis,
Y encara ténch aquells fochs
Massa presents: .
Alfagui, escriviu corréns
Tot fo qu’ hem dit,
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Y guant heu tendrém escrit,
Der 1" Alcord
Jurarém tots beh servd
" Lo convengut —
Encara 3 0’ aquell tribut
Hey #4 afagi
En Gudar 2 I’ Alfagui:
Doscénts besants
A nolit, p’els navegants
Qu’ all4 anirfan
Y 2 Mallorca 8’ en durfan
Es bestid;
Y per fi, los va obligd
A fér entréga
De dos quintés de mantéga
Tawmbé cad’ aiiy.
Axi, per pd de més dany
_Heu otorgdren,
Y Navd-tots heu juriren
D'en un en un.
B¢ n’bi havia qualcin
Que duya mobea,
Perd, ay! & entrada de fosca
De cada dia, B
Més enctsa resplandia
Sa fogatera
Per devés es Gap de Pera,
Que féya pd

Cinch dias després 4’ axd,
Cada galera
Arribava al Cap de Pera
Amb los missatges:
Al Rey cnvidren patges
Que li dirian
Com élls arvibats havian
Lléts de queférs,
Y duyan als missatgérs
Dels menorquins.
“Totduna amb cobertors fins
El Rey mand
Tota la casa adornd,
Y enjoncarla
De fonoy; endiumenjaria
Lo que’s [mdia )
Ja que per all4 no hey havia
Clavells ni roses,
Y havian duyt pdques cdses
De la Ciutat.
Quant el Rey s"hagué posat
Sa vestidura
(Jue tengué amb més brodadura,
Just llavo entravan
is missatges qu’ arribavan
D’ els tres vaxels:
1’ Atmoxerif v cinch vélls
Amb el germé
Del Alcayt véren entrd,
Y el saludiren;
En térra s ajonoydren
Molt humilment,
Y i féren parlament
De cdm axi
Tots el volfan tent
Per son seftor
Demanantli per favor
Que de tribut,
Admetés es convengut
Y en fés contént.
Digué el Rey alegrement:
—Ben venguts siau;
La vostra paraula’m plav;
Si que per ohi
Lo que’ns haviau de di,
Véys qu’ hem dispdst
Rebrervos ben lluiy de I hast
Amb tota pau.
Comenador, recomptau
Lo qu’ heu traciat,—

Don Ramon-Stira aviat
Li hagué dit  ~

Tot lo que s’ havia escrit;
Y ol Rey digué

Que per conseyarsé bé,
Los menorquins

Sortfssen &’ altd deding:
Just un momént.

Llavors, mostrautsé conténs,
Digué:— Barouns,

iFora deliberacions!
Que més volem

Si tan bé gusiada haveny
Tan bona térra,

Sense despéses ni guérra,
Gractes A Déu?—

Liavd el Rey-carta los téu,
Y segellada,

Los fé entrar altre vegada
Y Ios digué

Que en tot hey venia & bé,

Y 'Is despedi.

Ara ja heu sentit 3 di
Com després d’havé guafiat
‘Tota Mallorca,
Se va fé séua Menorea
De lo més bé
El Rey En Jaume primé
De perdurable memoria.
;Qu’ el vejem tots 4 la gloria!
Amen Jesits.

Miranits.

CARTA SEGONA. "V

12 Setembre de 1881,

Amigo 16/ol: Ses coses van de lo mi-
110; pensa tu qu’es cap derré ja firdm.

temporada des bufidls, y axi no podran

ha males 11éngos que xarran sobre si es
metges han tengut interés en dua tot. es

vespres, a fi de qu’es fireros y festés
apleguin un bon esplét de costipals y
pulmonies, y qualque cap romput a s’es-
calinate de su ran allo que se diu es
palco del Real; perd jo, per lo que puga

ta de sol.

Arts scra de veure; a 1 hora d’ara ja 1é-
nen la mitat de retaulos penjats, y s’ha
d’ inaugura aquesta setmana, (no se sab

regada d’ aquest ram rebrd un diploma

(qu’es un moét de lletra per s'estil d’una

Bul-la) en memoria de sa bdna direccié
y gran actividat qu'ha demostrada. Es
pintés mallorquins han féi lo qu’els ha
sortit: jo no’u enténch gayre, pero es

*) -Sa que veureu autografiada en aquest ma-

teix nimero havia.de havé sortida en ¢s de dis-

wapte passat, perd no hey va quebre.

Aquesta Fira, no crégues que se per-;
| longas per causa de ses eleccions, sin6
| perque dins es Setembre coménsa sa

di que sia fruyta fora témps. Llavd hey’

tango & la Pursiana y en fé sa bulla es-

essé, hey vatx amb capa y me retir pos-

iHomo de Déu! s’Exposicié de Belles.

quin dia.) Diuen si sa Comissié encar-.

Salo de sa Dipulacié, m’ assembla -un
Fomento un poch més espayéds qu’ 4llo
de baix des Born. Ets escultorets no
han-anat de brdu; han-pensat que los
tréu més fé canaldbres y capsaleres de
pacotilla, qu estudia un’estatua dé bon-
deveres per...... una medalla. .No par-
lam 1" Arquitectura perque, & Mallorca,
aquesta sefiora no se coneix per Bella
Art.

Sobré sa. distribucié de premis des
Coertamen han.resdlt no tornd & n'es

| Teatro, per- pd 4" an’alifa Calderonada:
| dema dins es Sald des-Diputats n'hi

prenda com & una tafona, perqu’hey fa-

- rdn 004

Per bon comensament ahi féren una
mica de funcio a La Séu; no sé si va
essé amb rogaliva, pero tornd ploure de

| tal modo que suprimiren sa de sa Plassa

.de Zoros. No pensava dirté qu’ aquests
ja n'havian fét élls amb ¢lls y abans
d hora y que s'en mori un. jDéu mos
alliber de desgracies més grosses'!

Es vespre, a lo Pursiana tampoch
bey hagué fochs artificials; axd degué

-essé perque aquests fochs seran lo mé-

nos ariificial de ses Féstes. No cal di
que casi toles ses darragues estavan de-
sérles, amb ses cadires acaramullades,
lo mateix qu’es cuartos d’abont.s’en
han duyt un mort. '

A sa gént qu’havia de veni de sa pars
des Moro 1i ha mancal un vapor per

] passalge. {Quina llastima! ara es fondis-
] tes haurdn de ird ses grans provisions

que tenian féles.

Diuen qu’es de s'escuadra inglesa
prénen apuntes per ferné d’iguals de
Fires, a Inglaterra; pero no hey ha que
fema, menires no s’en menin una co-
missié de mallorquins, no son capassos
per coses com.aquesies.

Si acas, horabaxench, te pegés sa bo-
jera de veni & guaytd a n’aquestes Zés-
Zes, no entris dins Ciutat perque 1’ aga-
faria pd; & s’Arraval has d’envesii, ¥
si heu wvols veure millo, puja dalt sa’
murada y acluca un uy: t'assemblara es
dia de tots Sants, es vespre, dins Son
Tril-lo. '

M’ ha agafat subéch; amb un’allra,
Tofol, te donaré conta de lo que succe-
hesca. )

JoriiA CAMALIL.,

SA PONT X LA VILA.

DEDICADA" R DON-JUSEP MARTL

A la vila hey ha una siquia
Que vé d’ una font preciosa;
Pléna d’un aygo verdosa,
Que mereix estd en relliquia;

Y per repartirla hey ha
Persones de molt d’ arraygo;
Qu’enténen axd de s’ aygo,

Y ’s cdm ["han &’ aprofita.
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iSi, Pepel!
iGue téns-s¢1?
Viaa, j0’t duré A abeurd.

J6°t duré al ny de sa font,
Y quaic beards de s?aygo rica
Seutivds una musica
De granits, devall un pont,
s alld v hi faltard
Per beurt s7aygo ben fresca.
Sucee-csponjat de virdasea
Hey podrds y tot muoyd.
iSi, Pepet!
Si- téus sit,
Podpas beure y vefrescid.

Veurds udaobra qi’admira,
Devall tévva foraddren,
Y en qu’es diu si Pesgarviren
Es ben cért que s’aygo hey tira.
Es & hdinos 8’ equivord;
Y s’ adagi ja mos diu
Qu’ erros de facultatin
Sa térra los sol tapd.
iSi, Pepet!
Acalét;
Si' 1 en vdls desengané.

Veurds chm §’aygo rodd'a
Dins es cubs de déu molins;
Y (uant cau alid dedins
Fa rodd més d’ una mdla,

Veurds alld prop veld
Una polseta molt fina
De sa flor de sa farina
Qu’a dins sa siquia 8" en.va,

iS4, Pepet!
Si téns sét,
Tasta aquesta aygo de pi.

Veurds (uant sa molinera
Renta s aygo -y hey {4 bugada;
Y i o sa verinada
Freganthi sa graxonera.

Sempre has senm’alal)a
Per cosa néta es sabd; )

Y qu’ era tan bo es carhd
Per " aygo desinfectd.

iSi Pepet!

St téns sit,
Aquest xarumbo es ben sd.

Veurss un pdch més avall
Llaurados gue térra hey tiran;
Y calapdts qu’ es retgiran
Si hey abeuran cap cavall.

Veurss que dedins hey créxan
Algues, cdm si {0s la ma.
Veuras també lo qu’ hey déxan
Es qu hey van A passetji.

iSi, Pepet!
Si téns sét
Beu aquest licor tan cld.

—

(Que si n’ umpls un botilet,
Y el col-ldques quantre es sbl;
Hey veurés nad amb estdl
"Tota casta de peixet. .

Sangonera qu’es belluga,
Gamba, anguila, cranch, serrd,
Sorell, jarret y llampuga,
Agostench y calamé,

131, Pepet!
Si téns sét,
Podras un bou brou tastd.

—

Y si arviban sense obstécle,
Quant fard cald a lss (otes,
Dius sa font coranta gotes,
Tennd per patéat miracic:

Si préns es buds gualgue dia
Per peresa d"and a g,
Nadards en compabfa
De peixos, licors y pa.

iSi, Pepet!;
Si téns s8t;
Blu y fét estramoncii

Pep p’ AUBE3A.

ARREPENTIMENT.

ALTRE TRADCCCO DE LA GAVIOTA pzpicapa

TAMBE & N EN Rawmions.

o

Hey havia una vegada un pobre tan
pobre que no tenia rés per poré vesli es
vuyté infant que Déu li anava & envia
ni per espassa sa fam d’ets altres sét.

Un dia sort! de ca-séua perque li xa-
pava es cb sentirlés plord y demanarli

‘pa. Iis posd & camind, sense sébre ahont
p P

y després d” have estat caminant lot lo
sant dia es troba a sa vesprada a sa por-
ta d’una cova de lladres. .

Es capita sorti & sa porla. jVaja quin
Lomo tan horrible qu’ era aquell capita!

—;Qui ets? (li va pregunta.)

—Sefi6, (respongué es pobret posant-
sé& de jonayons,) me mat voslé si vol y
hey te gust: som un infelis, qu’ & ningt
fas mal y qu’ he fuyt de ca-mwéua per no
senli es méus pobres infanls demanant-
mé pa que no los puch dona.

Es capita tengné 1llastima de sa séua
miséria y haventli dai menja y rega-
lantli una bossa de doblés y un cavall,
li va di:

—Vesién y quant es téu fiy vénga a
n’el mon, avisém y seré es séu padri.

L’homo s’ en tornd a ca-séua, tan plé
d’alegria qu’es co no li cabia dins es pit.

—iJa meunjardn es méus fiys! jy quin

| geudeamus hey haurd & casa, amb so

bateix de s’altra qu’estd en cami!

Va arriba, pues, y ja havia nat es fiy
y estava a n’es llit amb sa mare. Tot-
duna s’ en ana & sa cdva y digué & n’es
lladre lo qu” havia succehif, y es lladre

| va prometre qu’aquella nit estaria .4

T Iglesia y compliria sa paraula dada.

TAxi héu 8, agontd s’ infant 4 sa pica

batismal y li regalé uin sach plé d’or.
Pero poch témps després es nin mori
y s’en and a4 n’el Cel. Sani Pere,

qu’ estava & sa porta, li va df que passas

endevant: pero éll li respongué:
—Perdon vosté, pero jo no entr’si
no entra amb mi es méu padrf.»

—Y qui es es téu padri? (lpreguntd
Sant Pere.)

—Es capila de lladres, (contestd s'in-
fant.)

—Ydo, fiet, (afagi Sant Pere), td pits
enlrd quant le don la gana: pero un lla-
dre, ni amb xocolate.

s nin s’assegué a sa porta, molt
trist y amb sa ma posada a sa galta.
Doné es cés que passa per alld la Mare
de Déu, y 1i digué:

—rerque no entres, angelél?

Es nin respongué que no volia enlird

si o entrava es séu padri y Sant Pere

alagi per son conta qu’ axo era demana
impossibles; pero s’infant se posa ajono-
yal amb ses maneles plegades y plora
tant, que la Vérge, qu’es Mare de Mi-
sericordia se compaill de son dolé. La
Verge s’ cn and y torna amb una copela
d’or eu ses mans, y donanilé 4 n'es nin
li digué:

—Vés a cercd es téu padri, v digueli

_que m’enviy aquesta copa pléna de 11~

grimes d’arrepentiment, y llavd pord
entrd amb 1 a n’el Cel. Posét aquestes
ales de plata y coménsa a vola.

Es lladre estava dormint 4 una pefia
amb so trabuch amb una mé y un puial
amb s’altre. Quant desperta vé devant
d'éll y assegut a una mata d’esprigold ur
hermos nin nlu, amb ses ales de plata
que resplandian a n’es sol y una copa
d’or en sa ma.

Es lladre sa fregd els uys creguenti
qu’ eslava somiant; perd es nin li digué:

—N0, no cregues qn’estds somiant.
Jo som es téu fiol.

Y 1i contd tot lo qu'havia passat.
Llavd es co d’es lladre s’ obri ¢dm una
magrana y es séus uys royavan aygo
com una font. s séu dolor fonch tan
fort y tan viu son arrepentiment, que li
traspassaren es pit com a dos pufals y
se mori. Llavo es nin prengué amb una
mé s’dnima d’es sén padri y amb s’al-
tre sa copa pléna de lldgrimes d’arre-
pentiment y tots dos entraren sens’es-
torb en el Cél, ahont vulga Déu qu’en-
trem noltros tamhé, estimats lectors de
L’ IGNORANCIA..

Per pE PALMA.

UN P1I.

ot te

—Digaumé, caminé, jqu’es aquest pf
Qu”han dexat caure en mitx des bdn cami?
Donau part A &’ es Batle. Es llenatés
Porian fé qu’ hagués caygut en vés

De la veynada téera.
~—Es qu’es pf es des Marqués de In Mamérra,

—;Ah! jsi es pi es des Marqués de Ja Mamérral...

iY maldament que sia de Sant Pere!.
JPerque no’l Hevan présts ;Perque aqui espera
Es seii6 que se sch? Feys que’l s”en diga
(u*aqui es pf estorba perque puga
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Passarné cap persona.
—Es que’l vol per {¢é bigues de tafona.
—iAR! {8i°1 v0l per £é bigues de tafunal.....

Si 1i tayds al manco aquestes rames,
Y )i escapsés un pdch ses demés cames,
Es perjuy que s causis fora més pich,
Donchs sempre quedaria un pich de Hoch
P’ os pas de carro encara.
—Es que diuen que’s mal tayarles ara.
—;Ah! ;8i diuen que’s mal tayarles aral.....

Emperd es primé’l pablich que ningi;
Y ara pafeix tothom per amor d’ 45
Y no es just qu’es pecat des lleiaté
I’ aqui qu’ arrib sa lfuna de Jané.
Heu pach qui rés no’n és.
—Es qu’ax{ li conv¢ al sefi6 Marqués.
—;;iAh!L.. ;Si axi li convé al seio Marqués;
Fét contes, caminé, que no he dit rdsl.....

Per »’ AUBENA.

XEREMIADES.

Ses vertaderes Fires varen essé a
Plassa que diumenge estava plena de
tota casta de fruyta y de verdura, perque
lo qu'es en el Real debades cercarem
veure qu’era lo qu’ hey venian. No rés,

Vat’ aqui ses barraques qu’ hey havia:

Una de café.

Tna d’aygo amb néu.

TUna de ventays.

Y una de libres y papés.

Hey havia un’allre casla de barra-
ques adornades plenes de moneyes y ni-
netes maques (u’ esperavan concertado.

Les venian a espéra y a censal y per
cert que n’ hi havia de ben maques que
no sdls feyan ué y deyan Papd y Mamd
sin6 que tenian altres qualidats molt
bones y agradables; perd per concertar-
les era precis, valersé de corredd amb
titol de Vicari y devant testimonis.

*
* ¥

Es dilluns henehiren ses banderes
de Sa Crew Rotja, & Sant Jaume, y cri-
déaren s’atencio dues coses: qu’es sitials
apareyals per ses Autoridats superiors
estavan buyts, y qu’ alguns sefiés pre-
nian ses sefiores convidades & brassel y
les acompafiavan a séure, Dirdn lo que
voldran, perd aquesta casta de galante~
ries fa Casino.

*
* *

Encara que haja plogut no vol di rés;
axi mateix, en bon dillans, marcaren
ses tronetes. Valga que ja han nombrat
Jurat per examind s’unica Memiria
presentada sobre sa canalisacid 4’ aygos.

La cdsa marxa. Per ara heguem ceri-
got y a raccid.

*
* *

#Que no sabeu perqu’es qu’han fét

ses Fires fora de la Ciutai? Per una raho

molt senzilla; perqu’ aquestes Fires son
ses de Buiol.....a.
*
* %*

Es toros pegaren bé de tot, pert sa
primera Espasa abans de matarné un
ley aficd 37 vegades. Molla generacio;
se calculan sobre cinch mil jornals per-
duts. ;Y llavo dirdn que som uns vagos!

***

Es fochs véran esse molt garrits; a
lo derré sorti flametjant es nom de Ra-
mon Lull (en forasté) demunt una cas-
cada d’ aygo encésa. Jo trob qu’axd
s’ havia de fé en mitx de ma.

De segi qu’ haurian estat millds si
los haguéssen colocat & un punt més
visible.

Tenguéren coses bines y cdses tal
quals y lo més dolent de tot que dura-
ren poch témps.

*®
* %

Sa gént que va comparexa a veure es
fochs artificials. a n’ es Real de sa Fira,
se calcula amb unes 25,000 animes.

***

Ses sefioretes que paleixan d’uys de
polls y ses mamays que calsan botes es-
tretes se deverliren molt passejanisé per
La Pursiana, amb sos munts de térra y
pédres qu’hey trobavan.

Tal volta no espedregéren per pd des
Cos d’ Enginés militars; perqu’ aquell
terré es de La Plassa, sa rebblada y tot.

***

A la Rambla dimars decapvespre pre-
sencidrem un fét que demostra qu’es Mu-
nicipals, inclas es Cabo, necessitan ré-
bre unes quantes llissons d’ educacio.
Es pega sempre esta mal fét maldament
sia amb sa rahd; y es pega a un atlot de
bé que no ha comés cap falla, sense més
motiu que per ferldé boti d’un padris y
acomodarhi unes sefiores conegudes es
tot quant hey ha que veure.

Si importa anomena persones, les ano-
menarém.

*
* %

—3Véres es ball?

—A forsa de sempentes.

—Ydo: bé estds. Jo, no: Ni amb sem-
pentes ni sense.

—Véres corre ets inglesos?

—Jo, no.

—Ni jo tampoch, Bé; que ja los havia
vist corre es dilluns de demunt sa mu-
rada quant fogian de Mallorca, per no
senti sa fregidina de s’ oli.

***

O es Real de sa Fira es massa gran
6 s’ orquesta qu’ hey toca es massa peti-
ta. Més de dues térses parts des qu’ hey
van no la séntan.

*
* &

- A nit passada deya un andalis per
dalt la Pursiana.

—iA ezo llaman Real? [Maria Zanti-
zima! ;¥ no llega @ zer maravedi!

»*
* *

Noltros tenim pd qu’ aquest Real no
dcapia amb un denerel..... després de

cantal es Ze¢-Deum, com se supdsa.
*
* %

Y & proposit de T¢-Denm; preanunciat
abans de sébre s’ éxil de ses IMires; jde
que seran les gracies donades a Déu;
d'havé anat bé 6 d"have anat malamenl?

*
* %

Ses Fires de Ciutat dedicades & Sant
Ramon y & Santa Catalina com & patrons
de Palma, porian tambeé havé estat de-
dicades & SenSa Bestid¢. Y siné qu’ hen
diga es camp d’En Serralta.

*
* ¥

A sa funci6 d’ es prémis de sa virtat
sa Junta, segurament per exercita ses
virtuts de sa modéstia, s’ humildat y sa
pobresa, no hey va di ses cadires fins
que ses sefiores convidades les hagué-*
ren mesté; y va esperd s’agrand es salon
quant jan’hi havia d’aquestes, ni hey
dugué sa taula de sa presidéncia fins
que varan veure qu’ hey feya falta.

—3Y no li donaren prémi?

—Crech que no. Per axd n’hi feym
una mencié honorifica.

*
* %

Ahi demati encara no hey havia cap
solicilant per corre & ses corregudes de
cavalls d’ avuy. Axo devia essé per no
poré paga es dos duros d’ inscripcio. .

Ara qu’ han llevat aquest dret de ma-
tricula, podra essé que tropian qui vulga
corre, per veure de goiid es premis de
cént pesseles qu’ hey ha oferits.

COVERBOS.

Premiats cn el Certimen de L' IGKORANCIA.

Lema:
Boéns son dos duros (per qui los haurd. )}

TUn ex-Relgid6 amich méu me contava
s’ altre dia aquest pas:

«Quant s’ Ajuntament nostro va fé
aquelles féstes y alimares, amb motiu
de sa venguda de ses tropes del Nort,
un conegut me donad s’ enhorabona per
lo bé qu’ havia quedat y lo que s’havia
lluhit s” Ajuntament en aquella ocasio.

Jo, qu’a les hores era de La Sala, vatx
respondre amh modestia:

—5’ Ajuntament no ha fét siné lo que
déu. Era cosa d’axd.

—iA poch, & poch! S’Ajuntament s’es
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llubit y ha sabut quedéa bé: pero no di-
gues qu’ haja fét lo que déu.

—;iQue voils di?

—Que s’ Ajuntament, per & lo que
déu, havia de gasta 500,000 duros.»

l-**

Un encausat per robo deya & n’es
Jutge, per disculpa:

—iQue vol que li diga, senid! Jo no
hey puch fé de més: en dia que puch
agafa qualque cdsa, no m’en sé esta: sa
voluntat de roba pot més que jo: es ques-
ti6 &’ inslinl: me perdon, seid, que jo
no’u fas per mal, sind perque ténch
aquest malshit instint de roba.....

—iQue vols que 't diga, fiet! (li res-
ponia es Julge.) Jo no hey puch fé de
més: en dia que puch have un lladre,
tampoch no m’en sé estd; y no’u fas
per mal: totduna em péga aquest instint
d’enviarlo a presili.

9&**

«Qui vl bistia sense vici, (diu s’ada-
gi,) que vaja a ptu.»

Per axd un mercadé de hestid, una
vegada qu’un send molt rich li dema-
nava, a qualsevol préu, un cavall es
millo de tols, bd, caminant, ximple,
ben plantat, sense lletjura ni defecte;
s’en and dins s’ eslable, y traguent un
cavall-parc y una égo, allarga es dos
cabestrells a n’ aquell send, diguentli:

—T¢énga, Don I'renando: vat’aqui ma-
terial abastament p’es cavall que voste
demana. Ara, vosté maleix que’l s"ar-
regli & n’ es séu gust.

*
* x

—3No sabeu, germanets, (deyu es Vi-
cari de Buja), perqu’es que van sempre
plegats el sisé y el seté Manament? Per-
que un y altra vénen a essé¢ alld que
diven carn 'y ungla.

***

Ja saben, leclors encara qu’igno-
rants, qu'a cads vila hey sol have un
llinalge 6 dos molt numerosos, com es
are, & Solle Canals; a Felanitx Adrovés
6 Obradds; a sa Pobla Palous; & An-
draitx Monés 6 Alemaiys; etc.

Ydo bdno: veurea qu’ un diumenge a
vespre & Andraitx feyan comédia. Es
Teatro eslava que no hey porian afica
una guya: tot plé de dalt a baix. Per

aga, sa funcio era bona: aquell vespre
ey;lan Don Cuan T'enorioy El pusial del

odo.....
g Amb axd arribaren dos sollerichs que
volian veure sa comeédia, y cdm véran
alld tan ple, un digué a s’ altra:

—Toka, toka, Tumeu, anemmusné,
ke nu kabem en llok.....

—Esperet, (digué s’altre), veuras ke
d’aviat trubarém puestu..... ‘

Y alsant la veu exclama:

—iKavallés, a kan Muné s’ hi ha ka-
lat fok!!

Amb un santiamen romanguéran buy-

des unes quantes dotzenes de cadires, y
es dos compares tenguéren lloch abas-
tament ahont séura y veure sa funcio.

*

* %

Un altre pas diferent d’aquest s’ es-
travengué a Alard, també per ctsa de
comedia.

Ja sabeu s’adagi que fant ofén ets
alaronés: «Alard, lladre O traido.»

Ydo uns comediants de /e legue hey
anéreu a dona comnedies, y per primera
anunciaren: Diego Corrientes 6 El Ban-
dido generoso.

Com qu’aquest es drama qu’hey surt
molta gént, haguéran d’ecka mano d’uns
quants bergantells des pdble, perqu’es
personal de sa Compania no bastava; y
en es cartell que posdren en mitx de
Plassa, hey escriguéren:

Nora. Los papeles de bandidos los
hardn algunos aficionados de este pueblo.

jAh, fiys méus! Quant els alaronés
véren allo, hen prenguéran a mala ban-
da, y abans de s’ hora de sa funcio, sa
Compania ja fugia cap a Cintat, encal-
sada &Crils y & pedrades.

*
* *

Un pobhre mesltret d’escola d’un llo-
garet de sa muniaiia, que com es de
costum li devian devés coranta pagues,
va rébre sa visita de s’ Inspectd, ¢u’era
forasté, y aquest li deya:

—;0k! jqué ayres tan puros respiran
Vdes. agqui! esto es delicioso: jqué ayre
tan saludable!

—;dy, semor! (responia es mestret ca-
petjant), el Buen Jesis no lo dd ni lo
lleva todo.

—Qué quiere V. decir?

—Quiero desir que ya que nos lleva el
pan, n08 deca el aire, y de aire vive un
hombre.

S’ Inspectd anava & esclafi; pero llavo
se begué sa riaya, y va dond un hon 7¢-
cipe a n’ es Baile, que regularment no
degué servi de rés.

*
L

Dos pagesos, un jove y un véy, ve-
nian & Ciutat amb so férro-carril.

Com s’aturaren a una estacio, es véy,
que s’ havia mitx condormit, obri ets
uys y demand a n’ es jove:

—iQuina estacié es aquesta?

Es bergantell que perqu’ havia anat
un poch a escola, presumia de lletrut,
guaytad a sa portalera, y llegint unes lle-
tres grosses que vé demunt un portal,
contesla:

~—Retrete!

—Toca, ydd, (digué es véy), devallem
an’estona a beure un glop 6 & pega una
bocinada.

*
* %

He llegit, (no’m recorda ahont), que
una vegada se presentd un aliardo &
Sant Francisco de Sales, & veure si li
faria es favé de dexarli deu escuts.

Es Sant Bisbe obri es calaxdt de s’ar-
quilla, y li va di:

—Jau, germanel: m’ estim més dar-
vosng cinch, y los vos regal, que no de-
xarvosné déu; y axi vos y jo no hey per-
dem tant.

*
* %

Es nostro missé Roca (al Cél sia éll),
va expresd es matex pensament amb
aquesta copla, que conéxen molts de
mallorquins:

Un dia em va demand
Un professd de tasseles
Li dexis dues pessetes,
Y jo Ii dich:—Maolt bé estd:
Passa per aqui demi:
Dues no t'en dexard,
Perd ana € en davé,

Y corrent igual fortuna,
Tt en pevds una, jo en pérd una,
Jo en guady una, y ti tamhé.

*

¥ ¥

—A n’aquest mon {deya un filosof de
Muro), hey ha tants de malrimonis in-
felissos O esgarrats, perque molles jo-
vensanes empran en & filals es témps
qu’ haurian d’aprofila en f¢ gabies.

*

Se mori sa dona d’un millonari gru-
xat de toix, y no més per fé oslentacié
encarregd uns funerals amb totes ses
campanilles.

Els amichs se feyan lléngos d’ alaba
es tumulo y lo fort que cantavan es pri-
matxés y sa gruxa de ses atxes.

Uns quants dies després, 1i presenta-
ren es contes de la Parroquia, des ceré,
fossé, etc., y quant hagué sumat y va
veure que pajava prop de quatracentes
lliures, exclama:

—iRe-de-palleta, quina pindola! jjust
per enterrd sa dona! Casi, casi, per axo,
em pens que m’ estimaria més gue no es
fos 1a0rtal.... )

*
* *

SES NOVES BENAVENTURANSES.

Benavenlurais es qui ténen empleo
des Govern, perque de élls es el reyne
de la malfaneria.

Benaventurats es torts, perque no més
véuen el mon per un forat.

Benaventurats es cégos, perque no’l
véuen per un forat y tot.

Benaventurats es qui no saben llegi
ni escriure, perque s’ estauvian torns de
cap.

Benaventurats es qui ja moriren, per-
que no son estats & 1émps a s’ enforna.

Benaventurats es qul encara han de
néxa, perque vendrd dia que se riuran
de noltros.

Benaventurats es c6x0s, perqu’encara
s’ aguantan d’un péu. _

Y benaventurats aquells qui déuen y
no pagan, perque de élls s el reyne de

los déutes. .
» ¥
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